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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 998/2003
2003 m. geguzés 26 d.

dél gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy ne komerciniam naminiy gyvinéliy judéjimui, ir i§
dalies keicianti Tarybos direktyva 92/65/EEB

(OL L 146, 2003 6 13, p. 1)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
M1 2004 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 592/2004 L 94 7 2004 3 31
> M2 2004 m. rugséjo 13 d. Tarybos sprendimas 2004/650/EB L 298 22 2004 9 23
> M3 2004 m. lapkri¢io 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1994/2004 L 344 17 2004 11 20
> M4 2004 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2054/2004 L 355 14 2004 12 1
» M5 2005 m. kovo 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 425/2005 L 69 3 2005 3 16
» M6 2005 m. liepos 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1193/2005 L 194 4 2005 7 26
> M7 2006 m. sausio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 18/2006 L4 3 2006 1 7
> M8 2006 m. balandzio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 590/2006 L 104 8 2006 4 13
»M9 2006 m. spalio 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1467/2006 L 274 3 2006 10 5
»M10 2007 m. kovo 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 245/2007, L 73 9 2007 3 13
»Mi11 2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas L 145 238 2008 6 4
(EB) Nr. 454/2008
»>Mi12 2008 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1144/2008 L 308 15 2008 11 19
»M13 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) L 87 109 2009 3 31
Nr. 219/2009
»M14 2009 m. rugs¢jo 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr 898/2009 L 256 10 2009 9 29
»MI15 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas L 132 3 2010 5 29
(ES) Nr. 438/2010
»M16 2011 m. rugpjiicio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. L 296 13 2011 11 15
1153/2011
»M17 2012 m. sausio 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 52/2012 L 18 1 2012 1 21
»M18 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013 L 158 1 2013 6 10
>M19 2014 m. spalio 30 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1160/2014 L 311 17 2014 10 31
pataisytas:

»Cl1 Klaidy istaisymas, OL L 309, 2014 10 30, p. 38 (998/2003)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 998/2003

2003 m. geguzés 26 d.

dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy ne komerciniam
naminiy gyviinéliy judéjimui, ir iS§ dalies keicianti Tarybos
direktyva 92/65/EEB

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37 straipsni
ir 152 straipsnio 4 dalies b punkta,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (?),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties (*) 251 straipsnyje nustatytos tvarkos, remdamiesi
2003 m. vasario 18 d. Taikinimo komiteto patvirtintu bendru tekstu,

kadangi:

()  Gyvuny sveikatos reikalavimy, taikomy ne komerciniam naminiy
gyvinéliy judéjimui i§ vieny valstybiy nariy | kitas ir i§ treciyju
Saliy, derinimas yra bitinas ir tik priemonés, patvirtintos Bend-
rijos lygiu, gali padéti pasiekti §j tiksla.

2 Sis reglamentas skirtas gyvy gyviiny, itraukty i Sutarties I prieda,
judéjimui. Kai kurios jo nuostatos, visy pirma dél pasiutligés,
skirtos tiesiogiai apsaugoti visuomenés sveikata, visos kitos —
tik gyvinuy sveikata. Siuo atveju Sutarties 37 straipsnis ir
152 straipsnio 4 dalies b punktas yra tinkama teisiné bazé.

(3)  Pastaryjuy 10 mety padétis dél pasiutligés labai pageré¢jo Bendri-
joje po to, kai imta jgyvendinti lapiy oralinés vakcinacijos
programas regionuose, kuriuos paveiké laukinés faunos pasiut-
ligés protrukis Siaurés ryty Europoje, prasidéjgs 1960 m.

() OL C 29 E, 2001 1 30, p. 239 ir OL C 270 E, 2001 9 25, p. 109.

(®» OL C 116, 2001 4 20, p. 54.

(®) 2001 m. geguzés 3 d. patvirtinta Europos Parlamento nuomoné (OL C 27,
2002 1 31, p. 55), 2002 m. birzelio 27 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C
275 E, 2002 11 12, p. 42) ir 2002 m. spalio 22 d. Europos Parlamento
sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje). 2003 m. balandzio
10 d. Europos Parlamento sprendimas ir 2003 m. balandzio 25 d. Tarybos
sprendimas.
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“)

©)

(6)

(7

®)

©

(10)

Toks pageréjimas lémé, kad Jungting Karalysté ir Svedija atsisaké
desimtmeciais taikytos SeSiy ménesiy karantino sistemos, ja
pakeisdamos kita, ne tokia griezta sistema, garantuojancia lygia-
vert] saugos lygi. Todél Bendrijos lygiu reikéty numatyti, kad
speciali sistema biity taikoma naminiy gyvinéliy judéjimui { tas
valstybes nares pereinamuoju penkeriy mety laikotarpiu ir kad
Komisija, atsizvelgusi | igyta patirti ir Europos Maisto saugos
tarnybos moksling nuomong, tinkamu laiku pateikty ataskaitg ir
atitinkamus pasitlymus. Taip pat reikéty numatyti greita proce-
diira, laikinai pratgsiancia minéta pereinamojo laikotarpio rezima,
ypac jei moksliskai jvertinus igyta patirti paaiskéty, kad laikotar-
piai turéty buti ilgesni nei tie, kurie yra nustatyti Siuo metu.

Pasiutligé, kuri pasitaiko tarp mésédziy naminiy gyviinéliy Bend-
rijoje, paprastai paveikia gyvinus i§ treciyjy Saliy, kuriose papli-
tusi endeminé naminiy gyviiny pasiutligé. Todél gyviiny svei-
katos reikalavimai, kuriuos valstybés narés paprastai taiko i$
tokiy treciyjy Saliy jvezamiems mésédziams naminiams gyviné-
liams, turéty biiti atitinkamai sugrieztinti.

Taciau turéty buti apsvarstytos nukrypti leidzianCios nuostatos
juos vezant i§ treciyjy Saliy, kurios pagal gyvinuy sveikatos
bukle priklauso tam paciam, kaip ir Bendrija, geografiniam
regionui.

Sutarties 299 straipsnio 6 dalies ¢ punktas ir 1973 m. kovo 12 d.
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 706/73 dél Bendrijos tvarkos,
skirtos prekybai zemés tkio produktais ir taikomos LamanSo
sasiaurio saloms bei Meno salai ('), numato, kad Bendrijos vete-
rinarijos teisés aktai taikomi LamanSo sasiaurio saloms ir Meno
salai, kurios dél Sios priezasties Siame reglamente turi buti
laikomos Jungtinés Karalystés dalimi.

Turéty biti taip pat nustatyta gyvinuy sveikatos reikalavimy,
taikomy ne komerciniam judéjimui gyviiny rasims, kurie neserga
pasiutlige arba kuriy pasiutligés ir kity ligy, turinciy jtakos I
priede pateiktoms gyviiny rasims, epidemiologija néra reiks-
minga, teisiné sistema.

Reikéty, kad Sis reglamentas buty taikomas nepazeidziant
1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97
dél laukiy gyviny ir augaly rasiy apsaugos, reglamentuojancios
ju prekyba ().

Siam reglamentui igyvendinti bitinas priemones reikéty patvir-
tinti pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijai suteikty jgyvendinimo jgalio-
jimy vykdymo tvarka (3).

(") OL L 68, 1973 3 15, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EEB) Nr. 1174/86 (OL L 107, 1986 4 24, p. 1).

(®» OL L 61, 1997 3 3, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimas, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2476/2001 (OL L 334, 2001 12 18, p. 3).

(®) OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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(11) Esami Bendrijos gyviny sveikatos reikalavimai ir, konkreciai,
1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti
gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba
Bendrijoje gyviinais, sperma, kiauSialastémis ir embrionais,
kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti
specialiose  Bendrijos  taisyklése, nurodytose  Direktyvos
90/425/EEB A priedo I dalyje, bei ju importa i Bendrija ('), i$
esmés taikomi tik prekybai. Siekiant iSvengti atveju, kai komer-
ciniais tikslais vezami naminiai gyviinéliai apgaulingai ir slapta
vezami tarsi ne komerciniais tikslais kaip apibrézta Siame regla-
mente, Direktyvos 92/65/EEB nuostatos dél gyviiny rasiy, nuro-
dyty I priedo A ir B dalyse, judéjimo turéty buti perzitirétos, kad
buty uztikrintas jy vienodumas su Siame reglamente pateiktomis
taisyklémis. Tuo paciu tikslu turéty biti numatyta galimybé
apibrézti didziausia gyvinuy skaiCiy, kuris gali buti vezamas
kaip numatyta Siame reglamente ir kurj virSijus bus taikomos
prekybos taisyklés.

(12)  Siame reglamente numatytos priemonés skirtos uztikrinti pakan-
kama saugos lygi dél su sveikata susijusiy pavoju. Sios prie-
monés nekelia nepagristy judéjimo kliti¢iy, susijusiy su ji regla-
mentuojancia taikymo sritimi, kadangi yra pagristos ne vienos
grupés eksperty, su kuriais §iuo klausimu buvo konsultuotasi,
iSvadomis ir ypa¢ Veterinarijos mokslinio komiteto ataskaita,
paskelbta 1997 rugséjo 16 d.,

PRIEME $] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Sis reglamentas nustato gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus ne
komerciniam naminiy gyvunéliy judéjimui, ir taisykles, taikomas atlie-
kant tokio judéjimo patikrinimus.

2 straipsnis

Sis reglamentas taikomas naminiy gyvinéliy rasiy, iSvardyty I priede,
judéjimui tarp valstybiy nariy arba i§ treciyjy Saliy.

Jis taikomas nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 338/97.

Sis reglamentas neturi jtakos nuostatoms, pagristoms sprendimais dél
klausimy, i$skyrus klausimus, susijusius su gyviny sveikatos reikalavi-
mais, ir skirtoms apriboti tam tikry rGsiy ar veisliy naminiy gyvunéliy
judéjima.

(") OL L 268, 1992 9 14, p. 54. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1282/2002 (OL L 187, 2002 7 16, p. 3).
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VYMi15

3 straipsnis

Siame reglamente:

a) ,naminiai gyviunéliai“ — I priede iSvardyty rasiy gyviinai, kuriuos
vezasi ju savininkas arba fizinis asmuo, savininko vardu uZ juos
atsakantis vezimo metu, ir kurie néra skirti parduoti ar perleisti
kitam savininkui;

b) ,pasas“ — bet koks dokumentas, pagal kuri galima aiskiai identifi-
kuoti namini gyvineli ir kuriame yra jraSy, pagal kuriuos bty
galima aptikrinti jo statusa Sio reglamento atzvilgiu, ir kuris turi
biiti sudarytas pagal 17 straipsnio antraja pastraipa;

¢) ,judéjimas™ — bet kuris naminio gyviinélio judéjimas tarp valstybiy
nariy arba jo ivezimas ar pakartotinis jvezimas | Bendrijos teritorija
i$ treCiosios Salies.

4 straipsnis

1. Pereinamuoju aStuoneriy mety laikotarpiu nuo S§io reglamento
isigaliojimo I priedo A ir B dalyse iSvardyty raSiy gyvinai laikomi
identifikuoti, jeigu jie turi:

a) aiskiai iskaitoma tatuiruotg; arba

b) elektroning identifikavimo sistema (atsakiklj).

Jeigu pirmos pastraipos b punkte nurodytas atsakiklis neatitinka Ia
priede nustatyty reikalavimy, naminio gyvinélio savininkas arba savi-
ninko vardu uz ji atsakingas fizinis asmuo bet kurio patikrinimo metu
turi pateikti tokio atsakiklio skaitymui biitinas priemones.

2. Neatsizvelgiant | gyviino identifikavimo sistemos forma, taip pat
yra numatoma nuostata dél informacijos, pagal kurig biity galima nusta-
tyti gyviino savininko pavardeg ir adresa, pateikimo.

3. Valstybés narés, kurios reikalauja, kad gyvinai, {vezami | ju teri-
torija, iSskyrus karanting, biity identifikuojami pagal 1 dalies pirmosios
pastraipos b punkta, Sios nuostatos gali laikytis ir pereinamuoju laiko-
tarpiu.

4.  Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, vienintele gyvino identifi-
kavimo priemone pripazistamas metodas, minimas 1 dalies pirmosios
pastraipos b punkte.

II SKYRIUS

Judéjimg tarp valstybiy nariy reglamentuojancios nuostatos

5 straipsnis

1. Jei yra vezami, I priedo A ir B dalyse iSvardyty rusiy gyvinai,
nepazeidziant 6 straipsnyje nustatyty reikalavimy, turi biti:

a) identifikuojami pagal 4 straipsni, ir
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VY M15

b) vezami su pasu, kurj iSdavé kompetentingos institucijos jgaliotas
veterinarijos gydytojas, patvirtinan¢iu, kad:

i) atitinkamam gyviinui atlikta galiojanti vakcinacija nuo pasiut-
ligés, kaip nurodyta Ib priede;

i) prireikus, atitinkamam gyviinui buvo taikytos prevencinés svei-
katos priemonés dél kity ligy.

Siekdama uztikrinti kity nei pasiutligé ligy, kurios galéty plisti dél
naminiy gyvinéliy judéjimo, kontrolg, Komisija, naudodamasi teise
priimti deleguotus teisés aktus pagal 19b straipsnj bei laikydamasi 19¢
ir 19d straipsniuose nustatyty salygu, gali patvirtinti pirmos pastraipos b
punkto ii papunktyje nurodytas prevencines sveikatos priemones. Tos
priemonés turi buti moksliskai pagristos ir proporcingos dél tokio judé-
jimo kylanciai $iy ligy plitimo grésmei.

2. Valstybés narés gali leisti, kad jaunesni kaip trijy ménesiy amziaus
I priedo A ir B dalyse iSvardyty rasiy gyviinai blity veZzami nevakci-
nuoti, jeigu juos lydi pasas ir jei jie nuo gimimo toje vietoje, kurioje
buvo laikomi, neturéjo salyCio su laukiniais gyvinais, kurie galé¢jo buti
infekuoti, arba jeigu jie vezami kartu su savo motinomis, nuo kuriy jie
vis dar yra priklausomi.

6 straipsnis

vMi5
1. Iki 2011 m. gruodzio 31 d. I priedo A dalyje iSvardytus naminius
gyviinélius leidziama {vezti i Airijos, Maltos, Svedijos ir Jungtinés
Karalystés teritorija tik laikantis $iy reikalavimuy:

— jie turi buti identifikuoti pagal 4 straipsnio 1 dalies pirmosios
pastraipos b punkta, iSskyrus atvejus, jei iki 4 straipsnio 1 dalyje
nurodyto aStuoneriy mety pereinamojo laikotarpio pabaigos paskir-
ties valstybé naré taip pat pripazista identifikavimg pagal 4
straipsnio 1 dalies pirmosios pastraipos a punkta, ir

— juos turi lydéti pasas, kuri iSduoda kompetentingos institucijos
igaliotas veterinarijos gydytojas, patvirtinantis, kad laikomasi
5 straipsnio 1 dalies b punkto reikalavimy ir kad patvirtintoje labo-
ratorijoje iStyrus méginj neutralizacijos metodu nustatytas bent jau
0,5 tarptautiniy vienety viename mililitre antikliny titras, tyrimus
atlickant laikotarpiais, nustatytais nacionalinése taisyklése, kurios
galioja 25 straipsnio antrojoje pastraipoje nurodyta diena.

»C1 Antikiing titravimo tyrimo nereikia pakartotinai  atlikti
gyvinui, <« kuriam po tokio tyrimo buvo reguliariai atlickama vakci-
nacija 5 straipsnio 1 dalyje numatytais laikotarpiais nedarant pertrauky,
kaip numatyta vakcing gaminancios laboratorijos vakcinacijos protokole.

Paskirties valstybés narés gali leisti netaikyti Sios dalies pirmoje pastrai-
poje numatyty vakcinacijos ir antikliny titravimo reikalavimy naminiams
gyvinéliams, vezamiems tarp P>M2 Siy keturiy valstybiy nariy <,
laikantis nacionaliniy taisykliy, kurios galioja 25 straipsnio antroje
pastraipoje nurodyta diena.
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2. I8skyrus ypatingus atvejus, kuriems kompetentinga institucija
suteikia nukrypti leidzianCia nuostata, jaunesni kaip triju ménesiy [
priedo A dalyje iSvardyty riiSiy gyviinai negali biiti veZzami tol, kol jie
néra vakcinacijai tinkamo amziaus ir, jei tai numatyta taisyklése, kol
jiems neatliktas antikliny titra nustatantis tyrimas.

3.  Europos Parlamentas ir Taryba gali pratgsti 1 dalyje nustatyta
pereinamaji laikotarpi, remdamiesi Komisijos pasitilymu pagal Sutartj.

VYMi13

7 Straipsnis

I priedo C dalyje iSvardyty rusiy gyviny judéjimui tarp valstybiy nariy
arba 1§ teritorijos, itrauktos i II priedo B dalies 2 skirsni, netaikomi jokie
reikalavimai, susij¢ su pasiutlige. Prireikus, kity ligy atveju Komisija
nustato specialius reikalavimus, tarp ju galima gyviiny skaifiaus riba.
Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas ji papildant, patvirtinamos pagal 24 straipsnio 4 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediira su tikrinimu. Pagal 24 straipsnio 2 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira gali biti sudarytas tokius gyviinus
lydincio sertifikato pavyzdys.

II SKYRIUS

Judéjimo i$ treciyjy Saliy reikalavimai

8 straipsnis
1. I priedo A ir B dalyse iSvardyty rasiy naminiai gyvunéliai:

a) vezami i§ treCiyjy Saliy, jtraukty i II priedo B dalies 2 skirsnj ir C
dalj, ir jvezami {:

1) vieng i$ valstybiy nariy, jtraukty i II priedo B dalies 1 skirsnio
sarasa, atitinka 5 straipsnio 1 dalies reikalavimus;

VYMi15
i) iki 2011 m. gruodzio 31 d. — viena i§ valstybiy nariy, jtraukty i II
priedo A dalies saraSa, tiesiogiai arba po tranzito per vieng iS
teritoriju, itraukty i IT priedo B dalj, atitinka 6 straipsnio reikala-
vimus;

b) vezami i$ kitos treciosios Salies ir {vezami {:

1) viena i$ valstybiy nariy, itraukty i II priedo B dalies 1 skirsnio
sarasa:

— identifikuojami taikant 4 straipsnyje apibréztos identifikavimo
sistemos priemones, ir

— turi buti:

— paskiepyti nuo pasiutligés pagal 5 straipsnio reikalavimus,
ir

— neutralizacijos metodu tiriamo meéginio, kuri jgaliotas
veterinarijos gydytojas paima praéjus bent 30 dieny nuo
vakcinacijos ir likus trims ménesiams iki juy iSvezimo,
antik@iny titras turi bati bent 0,5 tarptautiniy vienety mili-
litre.
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Antiktiny titravimas turi buti atlickamas pakartotinai
naminiams gyvinéliams, kuriems vakcinacija buvo pakar-
totinai atlieckama 5 straipsnio 1 dalyje nustatytais laikotar-
piais.

Minétas trijy ménesiy laikotarpis netaikomas pakartotinai
ivezamiems naminiams gyvinéliams, kuriy pase nurodyta,
kad titravimas atliktas prie§ gyviing i§vezant i§ Bendrijos
teritorijos ir kad tyrimo rezultatai yra teigiami;

VY MI15
T i) iki 2011 m. gruodZio 31 d. — viena i§ valstybiy nariy, jtraukty i IT
priedo A dalies sarasa, tiesiogiai arba po tranzito per vieng iS
teritorijy, itraukty i II priedo B dali, pateikiami karantinui,
i8skyrus atvejus, jei po ivezimo i Sajungg jie atitiko 6 straipsnio
reikalavimus.

2. Naminius gyvinélius turi lydéti oficialiai paskirto veterinarijos
gydytojo iSduotas sertifikatas arba, juos jvezant pakartotinai, pasas,
patvirtinantis 1 dalies nuostaty atitikima.

3. Nepaisant pirmiau pateikty nuostaty:

a) naminiams gyvunéliams i§ teritorijy, iSvardyty II priedo B dalies 2
skirsnyje, taikomos II skyriuje iSdéstytos taisyklés, 24 straipsnio
2 dalyje numatyta tvarka nustacius, kad tokiose teritorijose taikomos
taisyklés yra bent jau lygiavertés Siame skyriuje numatytoms Bend-
rijos taisykléms;

b) naminius gyvinélius vezti, atitinkamai, i$ ir | San Maring, Vatikang
ir Italija, Monaka ir Pranciizija, Andora ir Pranctizija arba Ispanijq ir
Norvegija bei Svedija gali biti leidziama laikantis reikalavimy,
nustatyty nacionalinémis taisyklémis, kurios galioja 25 straipsnio
antroje pastraipoje nustatyta diena;

c) 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka ir laikantis reikalavimy, kurie
bus nustatyti, I priedo A dalyje iSvardyty raSiy naminius gyviinélius,
kurie yra neskiepyti ir jaunesni kaip triju ménesiy amziaus, jvezti i§
treciyjy Saliy, iSvardyty II priedo B ir C dalyse, gali buti leidziama
tik tuo atveju, jei tai garantuoja tos Salies padétis dél pasiutligés.

4. Sio straipsnio jgyvendinimo priemonés ir, svarbiausia, sertifikato
pavyzdys patvirtinami 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

VYMi13

9 straipsnis

Gyvuny risiy, iSvardyty I priedo C dalyje, judéjimui i§ treCiyjy Saliy
taikomus reikalavimus nustato Komisija. Sios priemones, skirtos i§
dalies pakeisti neesmines Sio reglamento nuostatas ji papildant, patvirti-
namos pagal 24 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su
tikrinimu. Gyviinus lydincio sertifikato pavyzdys nustatomas pagal
24 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira.
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10 straipsnis

» M13 Komisija sudaro treCiyjy Saliy saraSa, numatyta II priedo
C dalyje. Trecioji Salis, siekianti buti jtraukta | tokj saraSa, turi pateikti
duomeny apie pasiutligés padeéti ir jrodyti, kad: <«

a) pranesti institucijoms apie galimus pasiutligés atvejus yra biitina;
b) bent dvejus metus vykdoma veiksminga monitoringo sistema;

c¢) Salies veterinariniy tarnyby struktiira ir organizacija yra pakankamos
uztikrinti sertifikaty patikimuma;

d) igyvendintos visos pasiutligés prevencija ir kontrolg reguliuojancios
priemones, tarp jy ir importo taisyklés;

e) vakcinos nuo pasiutligés prekyba yra reglamentuota (leidziamy
vakciny ir jgalioty laboratorijy saraSas).

VYM13
Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas, patvirtinamos pagal 24 straipsnio 5 dalyje nurodyta regulia-
vimo procediirg su tikrinimu.

11 straipsnis

Valstybés narés pateikia visuomenei aiskia ir lengvai priecinama infor-
macijq apie sveikatos reikalavimus, kurie taikomi naminiy gyviinéliy
vezimui Bendrijos teritorija ne komerciniais tikslais, ir salygas, kuriomis
jie i tokia teritorija gali buti jvezami arba pakartotinai jvezami. Jos taip
pat uztikrina, kad personalas, dirbantis jveZimo vietose, yra visapusiskai
informuotas apie tokias taisykles ir sugeba jas igyvendinti.

12 straipsnis

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad i§ treCiosios
Salies | Bendrijos teritorija jvezamiems naminiams gyvunéliams,
iSskyrus II priedo B dalies 2 skirsnyje iSvardytas rasis, biity taikoma:

a) vezant penkis arba maziau gyviny — dokumenty ir tapatumo patik-
rinimai, kuriuos kompetentingos institucijos atlicka jvaziavimo {
Bendrijos teritorija vietoje;

b) vezant daugiau kaip penkis gyvinus — reikalavimai ir patikrinimai,
nustatyti Direktyvoje 92/65/EEB.

Valstybés narés paskiria uz tokius patikrinimus atsakingas institucijas ir
nedelsdamos apie tai informuoja Komisija.

13 straipsnis

Kiekviena valstybé naré¢ sudaro jvaziavimo viety, minimy 12 straipsnyje,
sarasg ir siuncia ji kitoms valstybéms ir Komisijai.
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14 straipsnis

Naminj gyviunélj veZantis jo savininkas arba uz ji atsakingas fizinis
asmuo institucijoms, atsakingoms uz patikrinimus, turi pateikti pasa
arba 8 straipsnio 2 dalyje numatyta sertifikata, kuriame biity patvirtinta,
kad laikomasi visy vezimo reikalavimuy.

VY MI15
T Jeigu 4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte nurodytas atsa-
kiklis neatitinka Ia priede nustatyty reikalavimy, naminio gyviinélio
savininkas arba savininko vardu uz ji atsakingas asmuo bet kurio patik-
rinimo metu turi pateikti tokio atsakiklio skaitymui biitinas priemones.

Tokiy patikrinimy metu nustacius, kad gyviinas neatitinka Siame regla-
mente nustatyty reikalavimy, kompetentingos institucijos, pasikonsulta-
vusios su oficialiai paskirtu veterinarijos gydytoju, priima sprendima:

a) grazinti tokj gyving i jo kilmés salj;

b) gyvina izoliuoti esant oficialiai kontrolei laikotarpiui, per kurj jis
atitikty sveikatos reikalavimus, islaidas padengiant savininkui arba
uz ji atsakingam fiziniam asmeniui, arba

¢) neiSvengiamu atveju — sunaikinti gyviing, nereikalaujant finansinés
kompensacijos, jei jo grazinti arba izoliuoti karantine néra galimybiy.

Valstybés narés uztikrina, kad gyvinai, kuriy neleidziama jvezti i Bend-
rijos teritorija, yra laikomi esant oficialiai kontrolei tol, kol bus grazinti i
ju kilmeés 8alj arba bus priimtas koks nors kitas administracinis spren-
dimas.

IV SKYRIUS

Bendrosios ir baigiamosios nuostatos

15 straipsnis

Jei gyviny vezimo reikalavimuose numatytas pasiutligés tyrimas atlie-
kant antikiny titravima, méginj turi paimti jgaliotas veterinarijos gydy-
tojas ir tyrimas turi buti atlickamas laboratorijoje, patvirtintoje pagal
2000 m. geguzés 20 d. Tarybos sprendima 2000/258/EB dél specialios
institucijos, atsakingos uz kriterijy, biitiny standartizuojant pasiutligés
vakciny veiksmingumo kontrolés serologinius tyrimus, nustatyma,
skyrimo ().

VYMi15

16 straipsnis

Iki 2011 m. gruodzio 31 d. Suomija, Airija, Malta, Svedija ir Jungtiné
Karalysté gali reikalauti, kad | ju teritorija naminiai gyviinéliai biity
ivezami laikantis $io reglamento jsigaliojimo dieng taikomy specialiy
taisykliy dél echinokokozés, o Airija, Malta ir Jungtiné Karalysté —
dél erkiy.

(') OL L 79, 2000 3 30, p. 40.
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17 straipsnis

VYMi13
Gyviny risiy, iSvardyty I priedo A ir B dalyse, veZimui techninius
reikalavimus, i$skyrus tuos, kurie nustatyti Siuo reglamentu, gali nusta-
tyti Komisija. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io
reglamento nuostatas ji papildant, patvirtinamos pagal 24 straipsnio
4 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Pasy, kurie turi lydéti vezant I priedo A ir B dalyse nurodyty rasiy
gyviinus, pavyzdziai sudaromi 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

18 straipsnis

Taikomos apsaugos priemonés, nustatytos 1990 m. birzelio 26 d.
Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekybos tam
tikrais gyvinais ir produktais veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
atliekamy siekiant sukurti vidaus rinka (!) ir 1991 m. liepos 15 d.
Tarybos direktyva 91/496/EEB, nustatancia gyviiny, jvezamy | Bendrija
i$ treCiyjy Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§
dalies  pakei¢iancia  Direktyvas  89/662/EEB,  90/425/EEB  ir
90/675/EEB (?).

Visy pirma tais atvejais, jei tai pateisina padétis dél pasiutligés kurioje
nors valstybéje naré¢je ar treciojoje Salyje, valstybés narés praSymu arba
Komisijos iniciatyva, laikantis 24 straipsnio 3 dalyje nustatytos tvarkos
gali buti priimtas sprendimas reikalauti, kad i§ tokios teritorijos vezami |
priedo A ir B dalyse iSvardyty r0Siy naminiai gyviinéliai atitikty
8 straipsnio 1 dalies b punkte nustatytus reikalavimus.

VYM13

19 straipsnis

Komisija gali i§ dalies keisti I priedo C dalj ir II priedo B bei C dalis
sickdama atsizvelgti i pokycius Bendrijoje arba treciosiose Salyse, susi-
jusius su ligy, visy pirma pasiutligés, turinéiy poveikio gyviny rasims,
kurioms taikomas §is reglamentas, bukle, ir prireikus, taikant §j regla-
menta, gali biiti apribotas gyviny, kuriuos galima vezti, skaiGius. Sios
priemones, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas,
patvirtinamos pagal 24 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo proce-
dirg su tikrinimu.

VYMi15

19a straipsnis

1. Siekdama atsizvelgti | technikos pazanga ir priimdama deleguotus
teisés aktus pagal 19b straipsnj bei laikydamasi 19c¢ ir 19d straipsniuose
nustatyty salygy, Komisija gali priimti Ia priede nustatyty techniniy
identifikavimo reikalavimy pakeitimus.

(") OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su pakeitimais, padarytais Direktyva
92/118/EEB (OL L 62, 1993 3 15, p. 49).

(®») OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 96/43/EB (OL L 162, 1996 7 1, p. 1).
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VY M15

2. Siekdama atsizvelgti { mokslo ir technikos pazanga, susijusia su
vakcinacija nuo pasiutligés, ir priimdama deleguotus teisés aktus pagal
19b straipsni bei laikydamasi 19¢ ir 19d straipsniuose nustatyty salygu,
Komisija gali priimti Ib priede nustatyty vakcinacijos nuo pasiutligés
techniniy reikalavimy pakeitimus.

3. Priimdama tokius deleguotus teisés aktus, Komisija laikosi atitin-
kamy Sio reglamento nuostaty.

19b straipsnis

1.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 5 straipsnio 1 dalyje ir 19a
straipsnyje nurodytus deleguotus teisés aktus penkeriy mety laikotarpiui
nuo 2010 m. birzelio 18 d. Komisija pateikia ataskaita dél deleguoty
igaliojimy ne véliau kaip likus SeSiems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos. [galiojimy delegavimas automatiskai pratgsiamas
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas ar Taryba ji atSaukia pagal 19c straipsni.

2. Kai tik Komisija priima deleguota teisés akta, apie tai ji tuo paciu
metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Igaliojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai suteikiami
laikantis 19¢ ir 19d straipsniuose nustatyty salygu.

19c straipsnis

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 5
straipsnio 1 dalyje ir 19a straipsnyje nurodyta jgaliojimy delegavima.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediira, kad nuspregsty, ar atSaukti
igaliojimy delegavima, stengiasi informuoti kitg institucija ir Komisija
per protinga terming iki galutinio sprendimo priémimo dienos, nurody-
dama deleguotus igaliojimus, kurie galéty buti atSaukti, ir galimas atSau-
kimo priezastis.

3. Sprendimu dél igaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime
nurodyty igaliojimu delegavimas. Jis isigalioja nedelsiant arba vélesng
jame nurodyta data. Sprendimas neturi poveikio jau galiojanciy dele-
guoty teisés akty galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialia-
Jjame leidinyje.

19d straipsnis

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravimus dél
deleguoto teisés akto per du ménesius nuo prane$imo dienos.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas
dviem ménesiams.

2. Jeigu praéjus tam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSké priestaravimy dél deleguoto teisés akto, deleguotas teisés
aktas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja
jo nuostatose nurodyta diena.
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Deleguotas teisés aktas gali buti skelbiamas Europos Sqjungos oficia-
liajame leidinyje ir jsigalioti iki to laikotarpio pabaigos, jeigu tiek
Europos Parlamentas, tiek Taryba informavo Komisija, kad nepareiks
priestaravimuy.

3. Jeigu Europos Parlamentas ar Taryba pareiskia priestaravimy dél
deleguoto teisés akto, Sis aktas nejsigalioja. PrieStaravimus pareiSkusi
institucija nurodo prieStaravimy dél deleguoto teisés akto priezastis.

20 straipsnis

Bet kuri techninio pobitidzio jgyvendinimo priemoné patvirtinama
24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

VYM13

21 straipsnis

Komisija gali priimti bet kuria pereinamojo laikotarpio nuostata, kuri
leisty esamas priemones pakeisti Siuo reglamentu nustatytomis priemo-
némis. Sios priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines 3io regla-
mento nuostatas, patvirtinamos pagal 24 straipsnio 4 dalyje nurodyta
reguliavimo procediira su tikrinimu.

22 straipsnis

Direktyva 92/65/EEB kei¢iama taip:

1. 10 straipsnyje:

a) 1 dalyje iSbraukiamas zodis ,,Seskais;

b) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

»2.  Prekybai Sunimis, katémis ir Seskais turi biti taikomi reika-
lavimai, nustatyti 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 998/2003 dél gyvinu sveikatos
reikalavimy, taikomy ne komerciniais tikslais vezamiems nami-
niams gyvinéliams, ir i§ dalies keicianc¢io Tarybos direktyva
92/65/EEB (*) 5 ir 16 straipsniuose.

Gyvunus lydin¢iame sertifikate taip pat turi biiti patvirtinta, kad
klinikinio patikrinimo metu, kurj likus 24 valandoms iki gyviiny
iSsiuntimo atliko kompetentingos institucijos jgaliotas veterina-
rijos gydytojas, nustatyta, kad gyviiny sveikatos buklé yra gera
ir kad jie yra pajegiis iStverti keliong iki paskirties vietos.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, prekybai i Airija, Jungting Kara-
lyste arba Svedija vezami Sunys, katés ir $eSkai atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 998/2003 6 ir 16 straipsniuose nustatytus reika-
lavimus.
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Gyviunus lydinciame sertifikate taip pat turi biiti patvirtinta, kad
klinikinio patikrinimo metu, kurj likus 24 valandoms iki gyviiny
iSsiuntimo atliko kompetentingos institucijos jgaliotas veterina-
rijos gydytojas, nustatyta, kad gyviiny sveikatos buklé yra gera
ir kad jie yra pajégiis iStverti keliong iki paskirties vietos.

(*) OL L 146, 2003 6 13, p. 1.%;

¢) 4 dalyje po zodziy ,,mésédziams zvérims* jraSoma:
»iSskyrus 2 ir 3 dalyse nurodyty raisiy®;
d) 8 dalis isbraukiama.
2. 16 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

»Kaciy, Suny ir Sesky importo reikalavimai turi biiti bent jau lygia-
veriai Reglamento (EB) Nr. 998/2003 III skyriaus reikalavimams.

Gyvinus lydin¢iame sertifikate taip pat turi biti patvirtinta, kad
klinikinio patikrinimo metu, kurj likus 24 valandoms iki gyviny
iSsiuntimo atliko kompetentingos institucijos jgaliotas veterinarijos
gydytojas, nustatyta, kad gyvinuy sveikatos buklé yra gera ir kad
jie yra pajégus iStverti keliong iki paskirties vietos.*

23 straipsnis

Komisija, gavusi Europos Maisto saugos tarnybos nuomong dél buti-
nybés ir toliau vykdyti serologinius tyrimus, iki 2007 m. vasario 1 d.,
remdamasi jgyta patirtimi ir rizikos jvertinimu, pateikia Europos Parla-
mentui ir Tarybai ataskaita, kartu su atitinkamais pasitlymais, dél
rezimo, kuris turi jsigalioti nuo »M11 2010 m. liepos 1 d. <, taikant
6, 8 ir 16 straipsnius nustatymo.

24 straipsnis

1.  Komisijai padeda komitetas.

2. Jei daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5
ir 7 straipsniai, atsizvelgiant { to sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje minimas laikotarpis — trys
ménesiai.

3. Jei daroma nuoroda i Sia dali, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5
ir 7 straipsniai, atsizvelgiant { to sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje minimas laikotarpis — 15
dieny.

4. Jei yra nuoroda | Sia dali, taikomos Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 straipsnio
nuostatas.
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5. Jei yra nuoroda | $ig dali, taikomos Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 14 dalys ir 5 dalies b punktas bei 7 straipsnis, atsizvel-
giant { jo 8 straipsnj.

Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 3 dalies ¢ punkte, 4 dalies
b punkte ir 4 dalies e punkte nustatyti laikotarpiai — atitinkamai du
ménesiai, vienas ménuo ir du ménesiai.

25 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2004 m. liepos 3 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

GYVUNU RUSYS

A DALIS
Sunys

Katés

B DALIS

Seskai

C DALIS

Bestuburiai (iSskyrus bites ir véziagyvius), dekoratyvinés tropinés zuvys, varlia-
gyviai, ropliai.

Pauksciai: visos rasys (iSskyrus naminius paukscius, kuriems taikomos Tarybos
direktyvos 90/539/EEB (') ir 92/65/EEB).

Zinduoliai: grauzikai ir naminiai triuiai.

(") 1990 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 90/539/EEB del gyvunu sveikatos reikalavimu,
reglamentuojanciu Bendrijos vidaus prekyba naminiais paukSciais ir perinti skirtais kiau-
§iniais ir ju importa i§ treciuju Saliu (OL L 303, 1990 10 31, p. 6). Direktyva su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos sprendimu 2001/867/EB (OL L 323,
2001 12 7, p. 29).
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la PRIEDAS

Techniniai identifikavimo reikalavimai

Taikant 4 straipsnio 1 dalj standartiné elektroniné identifikavimo sistema — pasto-
vusis pasyvus radijo dazninio atpazinimo jrenginys (atsakiklis):

1) atitinkantis ISO 11784 standarta ir veikiantis pagal HDX arba FDX-B techno-
logija;
2) skaitomas ISO 11785 standarty atitinkanciu skaitytuvu.
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VY MI15
Ib PRIEDAS
Techniniai vakcinacijos nuo pasiutligés reikalavimai (kaip nurodyta 5
straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje)
Taikant 5 straipsnio 1 dali pripazistama, kad vakcinacija nuo pasiutligés yra
galiojanti, jei laikomasi toliau iSvardyty reikalavimy:
1. Vakcina nuo pasiutligés turi biiti:

a) vienai i§ toliau iSvardyty kategorijuy priskiriama vakcina, iSskyrus gyvas
modifikuotas vakcinas:

i) inaktyvuota vakcina, kurios vienoje dozé¢je yra bent vienas antigeno
vienetas (PSO standartas); arba

ii) rekombinantiné vakcina, nurodanti pasiutligés viruso imunizuojantj
glikoproteing gyvame viruso vektoriuje;

b) jei vakcinacija Sia vakcina atlikta valstybéje naréje, jai suteiktas leidimas
prekiauti pagal:

i) 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/82/EB d¢l Bendrijos kodekso, reglamentuojancio veterinarinius
vaistus (!); arba

ii) 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 726/2004, nustatanti Bendrijos leidimy dél zmonéms skirty ir vete-
rinariniy vaisty iSdavimo ir prieziliros tvarka ir jsteigiantj Europos
vaisty agentira (%);

c) jei vakcinacija $ia vakcina atlikta treciojoje Salyje, ji turi atitikti bent
butinuosius saugos standartus, nustatytus Pasaulinés gyviny sveikatos
organizacijos (PGSO) Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny
vadovo 2008 m. redakcijos 2.1.13 skyriaus C dalyje.

2. Vakcinacija nuo pasiutligés gali buti pripazistama galiojancia, tik jvykdzius

Sias salygas:

a) vakcina panaudota diena, kuri nurodyta:

i) paso IV skirsnyje; arba

ii) atitinkame gyviino sveikatos sertifikato skirsnyje;

VYMI16

b) a punkte nurodyta diena negali buti ankstesné nei Zenklinimo poodine
mikroschema ar tatuiravimo diena, nurodyta:

i) paso III skirsnio 2 ar 5 dalyje; arba

ii) pridedamo gyvino sveikatos sertifikato atitinkamame skirsnyje;

VMI15

¢) po vakcinacijos protokolo uzbaigimo turi buti praéjusi ne maziau kaip 21
diena, kaip reikalaujama gamintojo pirminés vakcinacijos atvejais pagal 1
punkto b papunktyje nurodyto leidimo prekiauti technines specifikacijas
vakcinoms nuo pasiutligés valstybéje naréje ar treCiojoje Salyje, kuriose
atlickama vakcinacija;

d

=

vakcinacijos galiojimo laikotarpi, kaip nurodyta vakcinos naudojimo vals-
tybés narés ar treCiosios Salies vakcinos nuo pasiutligés leidimo prekiauti
techninése specifikacijose, jgaliotas veterinarijos gydytojas turi jraSyti:

i) paso IV skirsnyje; arba

() OL L 311, 2001 11 28, p. 1.
() OL L 136, 2004 4 30, p. 1.
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ii) atitinkamame gyvino sveikatos sertifikato skirsnyje;

e) pakartotiné (stimuliuojanti) vakcinacija turi buti laikoma pirmine, jei ji
nebuvo atlikta per d punkte nurodyta ankstesnés vakcinacijos galiojimo
laikotarpj.
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A DALIS
IE Airija
MT Malta

SE Svedija

UK Jungtiné Karalysté

B DALIS

1 skirsnis

1I PRIEDAS

SALIU IR TERITORIJU SARASAS

a) DK Danija, ijskaitant GL — Grenlandija ir FO — Farery salas;

b) ES  Ispanija, iskaitant Baleary salas, Kanary salas, Seuta ir Melilija;

c¢) FR  Pranciizija, iskaitant GF — Pranciizijos Gviana, GP — Gvadelupa, MQ —
Martinika ir RE — Reuniona;

d) GI  Gibraltaras;

e) PT  Portugalija, iskaitant Azory ir Madeiros salas;

f) A dalyje ir Sio skirsnio a, b, ¢ ir e punktuose neiSvardytos valstybés narés.

2 skirsnis

AD Andora

CH Sveicarija

IS Islandija

LI Lichtensteinas
MC Monakas
NO Norvegija
SM San Marinas

VA Vatikanas

C DALIS

AC Dangun Zengimo sala
AE Jungtiniai Araby Emyratai
AG Antigva ir Barbuda

AN Nyderlandy Antilai

AR Argentina
AU Australija

AW Aruba

BA Bosnija ir Hercegovina

BB Barbadosas
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VM12

VM9

VM14
YM19

v M9

YM10

v M9

VYM10

VM9

VYM17

BH Bahreinas

BM Bermudy salos
BY Baltarusija

CA Kanada

CL Cile

FJ Fidzis

FK Folklendo salos
HK Honkongas

JM Jamaika
JP Japonija
KN Sent Kitsas ir Nevis

KY Kaimanuy salos

LC Sent Lusija

MK buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija

MS Montseratas
MU Mauricijus
MX Meksika

MY Malaizija

NC Naujoji Kaledonija
NZ Naujoji Zelandija
PF Pranciizijos Polinezija

PM Sen Pjeras ir Mikelonas

RU Rusijos Federacija
SG Singapiiras

SH Sv. Elenos sala

TT Trinidadas ir Tobagas
TW Taivanas

US Jungtinés Amerikos Valstijos (iskaitant AS — Amerikos Samoa, GU —
Guama, MP — Marianos Siaurines Salas, PR — Puerto Rika ir VI — Mergeliy

Salas (JAV))

VC Sent Vinsentas ir Grenadinai

VG Didziosios Britanijos Mergeliy salos

VU Vanuatu
WF Volis ir Futiina
YT Majotas



